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Casopis s podobami za slovensko mladino.
Stev. 6. V Ljubljani 1. junija 1880. Leto X.

¥ Mladiai.

ladést, mladést le vzivaj zdaj mladina !
Raduj cvetic v pomladi se cvetodi,
Ki priklijé po mirnej rosnej nodi,
‘f\ Ker bliZa se poletna vie vroéina.
V vroéini pa pokrita je dolina
Vie s polnim kldsjem; pridni upajoéi
Ljudjé pa Zetve le pritakujoci
Ne veselé se cvetja vel, mladina!
Raduj se zdaj njegove rose mlade
In kadar sreda kratka ti razpade —
Pomladni cvet ti tudi # njo izgine.

Namesto rose pa ti sélza lije,
0j solza bridka sréne boletine
Iz s6lze pa spomin na cvet posije!
J. 8 K.

Skrivna dobrotnica.

Stari Marko je imel svoje posestvo v 6nih sreénih krajih, kjer se je
mladina vzrejevala v pravem krS¢anskem dubu. Markovo jedino veselje je
bila njegova ljubezniva in dobra héerka Milica. DoZivela je ravno osmo po-
ml4d svoje dobe in premisljevala je, kako se je vesoljna narava prebudila k
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novemu Zivljenju, a tudi oma se je razvijala kakor pomladansko cvetje na
radost vsacemu, kdor jo je videl in poznal. Najvedja skrb Markova je bila,
da bi hé&erko Milico ohranil v lepej nedolZnosti in bi jej vse lepe nauke nage
svete vere globoko veepil v njeno mlado, nedolZno sreé.

Kadar je Marko zvedera sedel zunaj pod lipo s svojo héerko Milico,
vselej jej je pripovedoval o lepih kriGanskih delih tega ali 6nega Gloveka,
vetkrat pa tudi o neizmernej ljubezni in dobroti nebeskega ofeta. Prijel je
potem Milico za roko in jo s pravo odetovsko ljubeznijo vprasal: ,Kaj ne,
héerka, da si hode$ tudi ti prizadevati, da otare§ solzé siromakom ?“ In Mi-
lica je odgovorila: ,Ho&em, ljubi ode, hodem ! A ofe Marko se je pri teh
Mili¢inih besedah obrnil -vselej proti nebu in je vzdihnil: ,,0 dobri Bog v
nebesih ! blagoslovi mi tega otroka, ¢uvaj in ohrani mi ga in pomagaj mu,
da izpolni svojo obljubo.“

V tacih lepih kr¥¢anskih razgovorih sta bila utoldZena o¥e in héi. Cu-
tila sta v srei zadovoljnost in mir, in to so nasledki prave kr§¢anske vere.

Necega dne reée Marko svojej héerki Milici: ,Milica! denes lehko ob-
i§6e§ strijea in se ondu z njegovimi ofroci malo poigrai. Obleci se lepo in
snazZno ter pozdravi strijéeve prav prisréno tudi od mene.“ — To odetovo
privoljenje je dobro Milico zel6 razveselilo, znala je namreé, da je pri strijeu
lep6, in da jo strije in vsi strijéevi radi imajo. In tako otide Milica k strijcu,
kjer se je nekaj Casa prav prijetno zabdvala. Proti vederu se naredi na pot
proti dému. Strijc jej reké, da naj kmalu zopet pride in jej dadé poln robee
lepih jabolk, hrufek in drugih dobrih stvari, da jih ponese s seboj domév.
Milica zahvalivsi se, kakor se spodobi, otide veselo proti dému.

PriSedsi do necega hrasta ob cesti, ugleda siromaka starca, ki je ves
raztrgan lezal v senci pod drevesom. Poleg njega je bil zveZenj, iz katerega
je bilo videti nekoliko skorjic érnega kruha. Milica postoji, gleda siromaka, ter
vzdihne: ,0 Bog! Ti si ode siromakom. Kolika tolaZba je to ubogim ljudém !“

Potem pristopi bliZej k siromaku ter rede sama v sebi: ,,Ubogi starek!
Tedaj tukaj v tej senci mora§ podivati. Ti tedaj nima§ mehke postelje,
tvoja siva glava mora pocivati na trdej zemlji, a ta Siroki hrast te varuje
igétega solnca! Zdaj spiS ter ne misli§ na svoje uboitvo! Te skorjice
¢rnega kruha in tvoja raztrgana obleka kaZejo mi, da si ubog in nadloZen.
Nu le pocakaj, jaz ti naredim veselje !“

Zdajei se pribliza prav po tihoma k spedemu staréku in poloZi sadje in
denarje, ki jih je dobila pri strijeu, k starkovej glavi. Nato sko¢i do bliZnjega
grma in se ondu skrije, da bhi videla, kaj porede siromak, kadar se zbudi in
ugleda ta nenavadni dar zraven sebe.

Startek se kmalu prebudi. Milo pogleda na nebé k sijajoGemu solncu
in reCe z Zalostnim glasom . ,0 solnce, solnce! Ti si prida vseh mojih kriZev
in tezZav! Kako dolgo boS §e sijalo name ubozega in nesrednega éloveka ?
Zakaj me ljubi Bog ne redi mojega trpljenja? O da bi uZé skoraj prisla
bela smrt po mene! Ves dan hodim od hife do hiSe prosé¢ vhogajme, in
te skorjice suhega kruha, to je vse, kar sem si mogel izprositi. Nu, demt
bi toliko godrnjal ? Tvoja sveta volja, o Gospod, naj se izide!“

To reksi, otare si siromak solzé, a obrnivdi se, ugleda poleg sebe sadje
in nekoliko denarja.
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»Kaj je to ?“ rete ¢uded se, jodked ta dar! — — Bog, preljubi moj
Bog ! zdaj zopet vidim in spoznam, da niti &va v prahu ne zapustis. Ti si
tu sem pripeljal dobrega ¢loveka, ki se je usmilil mene ubozega siromaka.
Blagoslévi, o dobri Bog, tega plemenitega ¢loveka, ohrani mu ljubo zdravje
in daj mu srefo, mir in zadovoljnost ?

Tako je govoril starec globoko ganen in od veselja se mu solzé vderé
po licih,

Milica je “vsako hesedo dobro slifala in se je zdaj #e bolj prepridala,
da ubozega starca velika nesrefa tare. Bilo jej je v srei zel6 ugodno, da je
tako nenadoma razveselila ubozega siromaka. Tiho se vzdigne izza grma, da
bi §la dalje, — ali ne more si kaj, da ne bi pozdravila ubozega starca.

»Hvaljen bodi Jezus Kristus!“ pozdravi Milica siromaka, ,kakor vidim,
ste danes nekako veseli, rada bi znala, kaj je vzrok vafemu veselju P“

»Dd, drago moje dete, vesel sem in kako Se vesel !“ odgovori staree. ,V
tem, da sem tukaj spal, pride nekdo mimo in mi pustf sladkega sadja in
nekoliko denarja. Le poglej tukaj-le; vse to mi je nekdo prinesel. Bog ga
naj tisotkrat blagoslovi, kdor mi je to dobroto skazal! A zdaj grem k svojim
otrofiéem, da si 7 njimi razdelim ta dar.“

pMar imate tudi otroke ?“ vpraa ga Milica.

»Da, imam otroke, a to so otroci mojega sina, katerim je ofe umrl, a
zdaj je na meni ubozemu starcu, da skrbim zanje. Rad bi skrbel in tudi delal
zanje, ako bi le mogel, ali moé&f so me zapustile, ter ne morem niti samemu
sebi kruha zasluZiti. Za te uboge otrodie hodim od hife do hife ter prosjédéim,
da jih vsaj toliko Gasa preZivim, dokler malo dorastejo in morejo v kako sluzbo
stopiti. A zdaj moram hitro k otrokom, glej ondu pod 6nim hribcem, v 6nej
bornej kodi me Zeljno pridakujejo.“

Siromak otide proti omenjenej ko6&, in Milica je Se dolgo gledala za
njim. Bila jej je dusa mirna in vesela, kakor so angeljci v nebesih mirni
in vegeli. Solzé radosti so jej zablestéle po licih, kakor se blesté kapljice
spomladanske rose na krasnih, dehtecih vijolicah.

Milica je dobro uprla ofi na 6no mesto, kamor je bil siromak odsel
Odslej se je veckrat pokazala starcu in njegovim sirotam kot — skrivna do-
brotnica.

A tudi vi, bistrooke in dobre deklice, ki znabiti to povest berete, in
se vam nedolZna dufa raduje nad Mili¢ino milosrénostjo — tudi vi idite kakor
skrivne dobrotnice k ubozim in oterite jim solzé, pomagajte revnim in nad-
loZnim, pomagajte bolnim, tolaZite nesrecne, in storite dobre vsacemu, komur
morete, kajti znajte: Vsi ljudjé so, kakor vi, podobe boZje, vsi smo otroci
jednega nebeskega Oteta, kateri vidi vse, karkoli storimo, bodi si tudi v naj-
skrivnejiem kotu nade zemlje. Pémnite pa tudi lepi izrek, ki pravi:

»Kdor kaj dobrega stori,
Bliznjemu v potrebi
Brez da vedel bi kaké,
SreGo kuje sebi.“
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Ljubezen do starsev.

V nekej vasici na Stajarskem, blizn reke Pésnice, Zivela je pred nekaj
leti mati z jedinim otrokom. Ivanek, také je bilo otroku imé, bil je najvedje
veselje svoje matere, ki je po smrti svojega moZd, postenega dninarja, prav
po siromaSno Zivela. Prala je namred za druge in si pri tem le malo zaslu-
zila. Ivanek jej je pri delu pridno pomagal. Nosil je, kar je mati oprala,
k dotiénim gospodarjem in gospodinjam, ter si je s tem marsikak krajear
zasluZil. Zmirom mu je na srci bilo, kako bi materi teZavni stan olajsal.
Zato je pa tudi vsak krajcar, katerega je dobil, dal vselej materi, da ga je
shranila. A pri vsem tem sta vendar dostikrat kruha stradala.

Necega dné, ko je Ivanek ravno svoj deseti rojstni dan godoval, in° mu
je mati zato pogado izpekla, rede materi: ,Ljuba mati, va% trud za mene je
preobilen. Mnogo si prizadevate, da bi najino uboStvo prestalo, ali vse zamdn.
Zato sem se jaz danes namenil, ker ravno deseti rojstni dan godujem, in se
dovolj krepkega ¢utim v sluZbo podati; vidim, da vam sem domd hbolj na
kvaro (8kodo) nego li v korist.“

Mati se pri teh sinovih besedah razjbédejo, ker so dobro poznali ne-
dolZno srce svojega sina. Naposled mu vendar reké: ,Ljubi moj, vidim, da
ima§ plemenito srcé. Bodi vedno tak, kakorSen si bil domd: priden in po-
boZen, in vsak ¢lovek te bode imel rad.“ — Dalje mati niso mogli govoriti,
kajti solzé so jim o&i zalile. Ivanek poklekne pred mater in jih prosi od-
puddenja, ako jih je kedaj razialil. Mati mu poloZé roko na glavo in reké:
»Nimam ti kaj odpuséati, ker me si vedno slusal, a Bog naj te blagoslovi
in angelj véruh naj te spremlja po vseh tvojih potih,“

Kmalu potem je Ivanek korakal z majheno culico preko rame iz vasi.
Dobil je dobro sluzbo pri necem kmetu sosednje vasi. Ivanek je posiljal ves
svoj zasluZek materi domdv, katerega je sto in stokrat na tihem blagoslovila;
in izpolnile so se besede sv. pisma, ki pravi: ,Spotuj odeta in mater, da
se ti bode dobro godilo na zemlji!“ Kmet, pri katerem je Ivan sluZil, imel
je jedino hder, naslednico svojemu premoZenju. Ker se mu je Ivan zaradi
svoje pridnosti in poboZnosti zel6 dopadel, izvolil ga je za svojega naslednika
in zeta, kar se je tudi zgodilo. Pa tudi kot kmet ni Ivan svoje matere po-
zabil. K sebi jo je vzel in za njo skrbel do smrti.

Otroci spostujte svoje starSe kakor Ivanek, in dobro se vam bhode go-

dilo na zemlji. J. Zagorski.

Cvetje sadnih dreves.

»O kako ta ostri veter stresa to lepo belo cvetje z ovdénih dreves in
razmetava drobne listke po zemlji, kakor sneg po zimi. O kako mi je Zal
teh lepih cvetli¢ic!“ také je dejal Vladimiréek svojemu uditelju iz Sole greddc.
Ali uéitelj mu reké: , Mar bi ti rad, da bi drevje vse leto s cvetjem bilo
pokrito ?“ — ,0 né, to bi bilo preved,“ odgovori Viadimiréek, ,tudi sladke
hrugke in rudeca jabolka imam rad¥ — ,Cimu ti je tedaj Zal, da odpada
belo cvetje, ki dela prostor sladkemu ovoé&ju,“ reké uéitelj; ,ako si Zelis
sladkega ovoéja, treba je, da se odredeS prijetnemu cvetju, kajti vsakej vedjej
dobroti, treba je, da posvetimo manjJo.“ — Kl
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Angel varuh.
(Pravljica.)

Komp6ljidek je bil priden gospodar, samo strupenega Zganja ni mogel
opustiti. A previdnost boZja ga je te grde in Skodljive napake iznebila.

- Necega dne se ga moZidek zopet také naleze, da domév gredé oblezi ob
cesti. Vsa prizadevanja, da bi si na ndge pomagal, bila so zamén, Zdajci
pride po cesti zal mladenié v sinje-modrej obleki in z zlatimi krili, pomaga
pijancu na ndge in ga povabi, da bi Sel Z njim, obljubivii mu pokazati, kar
Se nikoli ni videl v svojem Zivljenji. Kompéljséek gré z ljubeznivim mlade-
niéem in kmalu prideta do néke gore. Tu je bila velika jama, a v jami
moé&ne Zelezne duri, v katerih je bila linica z omreZjem.

»Poglédi tu notri,“ reée mladeni® ubozemu pijancu. Kompéljstek pogleda
skozi premreZeno lino in vidi v velikej iz skale izsékanej dvorani brez Stevila
lu&ie, ki se sem ter tja zibljejo. ,To so ludice ¢loveSkega Zivljenja,“ razlaga
mladenié Kompélj$¢eku. ,Ona tam je Ze dogorela, ndi — zdaj Ze ugédSa. Ta
ludica je bila startkovo Zivljenje, ki je vse svoje Zive dni Zivel zmérno ter
doCakal lepo starost. Lué Zivljenja, ki si jo gledal v podobi plaména, dogorela
je, ure Zivljenja so mu potekle in — moZ umira. Glédi, tam na 6nih praznih
prostorih pa priZiga previdnost boZja zopet druge ludice. — ,A kdo so 6ne
grde pogasti“, vprasa Komp6)j§dek, ,ki se med lu€icami sém ter tjd podé?
— »To so sovraznice CloveSkemu Zivljenju,“ odgovori zlatokrili mladenié; ,te
grdobe se dan in no& trudijo, da bi ugasile luéi ¢loveskega Zivljenja; strasti
jim pravimo, in so: jeza, nezmérnost, zavist i. t. d. Glédi, ondu so se celd
tri take grdobe lotile jedne same lu&ice! — — oh, proé je!“

Mladeni¢ pokaZe zdaj Komp6ljs¢eku njegovo lastno ludico, ki je Se jako
lepo goréla, in poleg nje ludico Matijaza, njegovega Zganjarskega prijatelja.
Na to poslednjo plane strast pijandevanja, ter mahne z Zganjarsko kupico po
njej, da hipoma ugasne. Komp6lj$éek pade od strahd na tla, — in ko se pre-
budi, leZal je zopet ondu ob cesti. Solnce je Ze obsévalo vrhove gord, a iz
vasi mu mrtvaski zvon zadonf na uSesa ter mu naznanja, da se je nekdo pre-
sélil na Oni svet. MoZiGek vstane, obrie si o¢i, hitf domév in Ze na péti izvé,
da je MatijaZa po nodi zadél mrtud.

Od sih dob je bil Kompéljséek ves drug &lovek, niti kaplice Zganja ni
ve¢ pil in vse svoje mo&i je posvétil v blagor svoje druZine, kar so njegovi
sosedje kmalu zapdzili in ga zaradi tega obe spoStovali.

Ko se je bil Komp6ljstek Ze zels postaral in je videl svojih vnukov
vnuke, dejal je vedkrat: ,Kaj bi bila podela moja dobra Zena in moji otroci,
ako bi bil jaz také nagle smrti moral umreti, kakor moj ubogi sosed Matijai?

Sam angel viruh me je svaréé otél prerane smrti.“
J. Lavrié.

Zlatice.

Nek dober moZ je imel tri zlatice, najlepse ribice na svetu.

Djal jih je v ribnjak v svojem vrtu ter je imel mnogo veselja # njimi.
Pogostoma je hodil k ribnjaku in jim je metal krufnih drobtinic v védo.
Ribice so vselej prisle in pobirale drobtinice z veseljem.
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V tem jih je moZ vedno svaril in jim rekel: ,Ribice! ribice! varujte
se dvojnega, ako Zelite vedno tako veselo Ziveti, kakor ste Zivele do zdaj.“

»,Ne hodite zkozi omreZje v véliki ribnjak, ki je tikoma malega, in tudi
ne plavajte, kadar ne bode mene tukaj, po povrgji vode.“

Ali ribice ga niso razuméle. — Da bi jim to stvar razjasnil, postavi se
k omreZju pri ribnjaku.

Ce je nato prisla katera ribica in je hotela plavati skozi omreZje, hitro
jo je nagnal s palidico zopet nazaj. Takisto je storil, e je katera hotela
na povrsje vode; morala je vselej zopet nazaj na dno.

o NU,“ misli si moZ, ,zdaj so me ribice uzé razumele,“ ter gre domdy. —
Nato pridejo zlatice skupaj, -majejo z glavami ter ne morejo uméti, zakaj
dobri moZ noce, da bi na povrije vode in skozi omreZje v véliki ribnjak pla-
vale. ,Saj vendar sam zgoraj hodi,“ rede jedna, in zakaj bi me ne smele
nekoliko vigje proti vrhu ?¢

»In zakaj bi morale hiti vedno zaprte ?“ vprada druga; ,ali nam bhi kaj
§kodovalo, &e bi Gasi malo v véliki ribnjak priplavale ?“ — ,To je neusmiljen
moZz,“ rede zopet prva, ,ta nas ne ljubi in node, da bi se me veselile.“

nJaz ga uié ne bodem sluSala,“ pristavi druga, ,také] hofem plavati
za kratek &as v véliki ribnjik, da vidim, kako je ondu.“

. pIn jaz,“ reée prva, ,hotem si v tem zgoraj na vodi malo na solncu poigrati.

Samo tretja ribica je bila modra dovolj, ter si je mislila: ,Dobri moZ
uzé zna, zakaj nam to prepoveduje. Da nas ima rad, to je gotovo. Cemu
bi drugace tolikokrat tu sém k nam prihajal in nam drobtinice metal, ako
nas bi sovraZil in nam ne bi nobenega veselja privoc¢il ? Ne, on gotovo ni ne-
usmiljen! Jaz ga hoéem slufati in storiti, kar Zeli, .da-si ne vem, zakaj hoce
ravno tako imeti.*

Ta dobra ribica je toraj ostala na dnu, a uni dve ste storili, kakor ste
rekli. Prva splava skozi omrezje v véliki ribnjak, a druga si igra zgoraj na
vodi v solnénih Zarkih ter obé zaniujete svojo sestrico, ker se noe Z njima
poigrati. Al kaj se zgodi?

Komaj je prva v véliki ribnjdk dospela, zaZene se §uka na njo ter jo
pohrusta. Drugo, ki se je na povr§ji vode razveseljevala, ugleda ptica ujeda,
spusti se na njo, vjame jo in poZré. Samo ona modra in poslusna zlaticica
ostala je Ziva.

Dobrega moZa je njena poslusnost zel6 veselila in vsaki dan jej je nosil
najboljSe hrane.

Dolgo je Zivela v ribnjaku in se veselila svojega Zivljenja.

Tone Brezovnik.

Pes v jaslih.
(Basen.)

Pes je v jaslih Ie‘ial, na konje lajal, zohé jim kazal, ter jim ni pustil
jésti. ,Kako si vendar nevosljiv,“ reée mu jeden izmed konj, ,da nam Se
tega ne privodCis, Gesar ti jesti noGed in ne more§!“

Pes je podoba nevosljivosti ali zavidnosti.
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Grésnikova molitev.

T
I .
|
»Sladka devica Marija, Sotéri i mojo skrunjivo,
Preljubezniva gospd! Ki me v verigah drii;
Srce breziip mi ovija, Stopi mi gréhom na glivo,
Ker sem odpal od Bogd.“ Vrni mi dignih modij!*
,Ustnice moje v strahoti Sladka Marija devica
Sliave ti grésne pojo, Slisala prodnje je té,
Tebi, ki v svojej distoti Gréiniku bogorodica
Zmiji *) si strla glavo.“ Vse prenovila srcé.

Krizarska vojska otrok.
(Zgodovinska értica; spisal M. Malovrh.)

Dogodba, kdterej ni jednake v vsej zgodovini, in katera bi ne bila ver-
jetna, ako bi je ne bil zapisal zanesljiv kronist, ta dogodba je krizarska vojska
otrék 1212. leta.

Sveta deZela je bila zopet v oblasti Saracénov; prognani kralj Jeruza-
lemski, francoski grof Ivan Briennski, Zivel je v Italiji in iskal pomoéi pri
evropskih vladarjih, da si izgubljeno kraljestvo zopet pribori. Sveti oce Ino-
cencij IIL. navduSeval je katoliske vladarje, da bi novo kriZarsko vojsko zaceli.

*).Zmija ali kaca, zmaj.
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Ali, akopram so vsi kristjani obZalovali zgubo sv, groba in sv. deZel, vendar
ni se razfirila misel na novo kriZarsko vojsko. One navduSenosti za sveto stvar,
ki je prve krizarje navdajala ni bilo ved. Vladarjem se je zdelo to podvzetje
neizpeljivo in nih& se ni ganil; jedino, kar se je storilo, bile so sila dolge
procesije. Ta moZka nepogumnost je bila vzrok, da se je polastila mladine
neka pretudna misel; to, kar se je zdelo moZém neizpeljivo, zdelo se je mla-
denifem izpeljivo; zaupali so na Bogé.

Stepan Etienne, iz vasi Clois pri Veudomi na Francoskem, bil je prvi,
ki je svoje tovdride v to svrho navduieval. Dejal je, da se mu je, ko je ovce
pasel, prikazal Jezu Krist in to v meniSkej obleki; toZil mu je, kako ravnajo
Saracéni v Palestini in mu naroéil, naj zbere mladino ter jo pelje preko morja,
katero se bode pred njimi razdelilo, kakor se je pred Izraelei, ko so potovali
iz Bgipta. Siloviti sovraZniki sv. vere, zatiralei kristjanov v Palestini, bodo,
videvsi junagke branitelje sv. katoliske vere, oroZje od strahd pometali od sebe
in bezali. ZaGetkom meseca julija je bilo uZé zhrano preko 30.000 krepkih
fantiev. Vodja jim je bil ,sveti Stepan“, kakor so omenjenega pastirja ime-
novali. Ako jib je kdo vprafal: ,Kam idete ?¢ edgoverili so: ,k Bogu“. —
Kako zaupanje! o

Tudi iz Nemdije napotila se je mladina v sveto deZelo. Vse, kar so
ubogi starisi storili, da bi svoje otroke odvrnili od daljnega potovanja, bilo je
zamén! Ali kmalu so se med mladino umegavali tudi prevarniki, ki so otrokom
kradli ZiveZ in kar so S druzih tacih stvari s seboj imeli. V Kolou pri
Renu vjeli so tacega nesramnega &loveka in ga taklj obésili.

Vetina duhovitine in ufenjakov je sicer trdila, da je to delo hudiCevo
in e celé vélika Sola v Parizu je porodala v tem smislu kralju, ki jo je za
sovet vprasal, kako bi se z mladimi kriZarji ravnalo. Toda vse zamén je bilo. Misel
je bila wié také vkoreninjena, da bi bilo kako zabranjevanje le Skodovalo;
kakor se tekofa reka ustaviti ne da, isto tako bi ne bilo mogode tacas navduSene
mladine ukrotiti. Sveti ode Inocencij ITI. sodil je drngade nego ucenjaki, in
zvedsi to dogodbo, dejal je: ,Kako lepo nas hode mladina osramotiti! Njej
ni mogode kakor nam gledati, kako se Bogh Gast krati.“

Nemci so se delili v dve Ceti; vseh skupaj je bilo kacih 40.000 pod
vodstvom dveh poboZnih pastirjev; jeden se je zval Nikolajem. Preko vi-
carskih planin so dospeli mladi verobranci v Lombardijo in so hoteli v ita-
lijanskih mestih ladije najeti, da jih popeljé v Malo Azijo. Tiso& in tiso&
otrok je poginilo deloma uZé v Neméiji, deloma v Svicarskih planinah. V
Lombardiji so jih oropali Italijani in vsled tega raztrosile so se ete. Nekateri
so se vrnili domév, a drugi so prigli v Pizo in se ondu na ladijo podali — a
bregd pri Lopi nikdar videli niso. Kaj se je Z njimi zgodilo, tega ne zna nihée.
Nekateri so se vrnili Se le v Rimu domév, a nekaieri ¢ le v Brunduziji,
spoznavsi da njihovo podvzetje nima take osnove, kakorSno bi moralo imeti.

Francoskim kriZarjem se je godilo ravno také. Na lepem vozu se je
peljal v sredi 30.000 kriZarjev ,sveti Stepan“, nekdanji ubogi pastir. V
Marseill-i so jih prav gostoljubno sprejeli in dva bogata trgovea sta se ponu-
dila otroke na svojih ladijah brezplaéno v Palestino peljati. Zadetkom meseca
avgusta odjadrali so mladi fanti¢i. Aliu%é ez dva dni potem nastane grozovita
nevihta; dve ladiji ste se potopili pri otoku Pietro ne daleé od Sardinije.
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Tudi ,sveti Stepan“ je nadel tukaj svojo smrt. Druge ladije so to pot utekle,
a namesto da bi nesle fantiée v Palestino, jadrale so v Egipt, kjer nesramna
francoska prevarnika za svojo vero navduSene mladeniGe v suZnost prodadé.
Cesar Friderik II kaznoval ju je zato neusmiljeno. — Také Zalostno je nehala
kriZarska vojska pogumnih otrok. ‘

Dajdalos in sin njegov Tkaros sta bila vjeta na otoku Kretskem, od
koder ni bilo drugade refitve, nego de bi bila mogla vjetnika valetéti kakor
ptida v zrak. In res, naredita si krila, prav taka, kakorina imajo ptiéi, na-
lépita si na-nja z voskom razlidnih peres ter se vzdigneta na teh umeteljnih
perotih k visku v oblake. Veter jima je ugoden; prav dobro veslata po
zraénem morji; Tkaros Sine celd v mladostnej razposajenosti odinej prepovedi
vkljub v sinje vidine, kder so ga solndni Zarki také palili, da se mu je vosek
na perotih raztopil in predrzni letalec v morje padel ter utonil. A stari oe
je sreéno prifréal v Sieilijo.

Také pripoveduje stara grika pravljica, in ni treba omenjati, da je s
tem naznalena neutefljiva Zelja Gloveska, da bi se ptidu jednako mogel svo-
bodno gibati po zraku. V raznih Gasih so poskusali ljudjé iznajti letecih stro-
jev, ki bi je gibala in vladala ljudska moé; toda zamén, in zdaj vemo gotovo,
da je ¢loveska mo& nezadostna, da bi teZo njegovega telesa obdriala v zraku.

Cesar letedi stroji niso mogli, to se je doseglo v gotovej meri z zra¢nimi
kroglami ali baléni. Da toplota razteza vsa telesa in da topli zrak radi
manjSe goSte k visku sili, znalo se je uZé davmo. Poslednji pojav je zel6
zanimal brata Josipa in Stepana Mongolfier-ja iz Annonay-a na Francoskem
ter ju navdal z mislijo, da bi se topli zrak zajél v velik iz platna ali pa-
pirja narejen balén, ki bi moral vzletéti k viku vsled manjSe teZe, nego jo
ima zrak jednacega obsega. Izdelali so balén imajo v preméru preko 11
metrov in tehtajo# 240 Kilogramov; zapélili se pod njim vlaZno slamo; balén
se je jel pocasi raztezati in napihovati, in konefno se je dvignil iz pred cu-
detih se gledalcev v znamenito visino. Cez deset minut je padel zopet na
zemljo na 2275 metrov oddaljenem kraji, od ondod, od koder je odplaval.
To se je zgodilo 3. roZnika 1783 1. BrZ se je raznesla vést o tej nevidenej
prikazni po vsej zemlji, in kmalu se je rodila v glavah pogumnih moZ misel
zrakoplavbe.

V Parizu so skladali novee, da bi se izgotovil velik balén, kateri pa
naj bi ne bil napolnen z zgretim navadnim zrakom, nego s posebnim plinom,
vodorodom, kateri je 14krat laZi nego li zrak. Vodorod so.se ravno o tem
¢asu naudili ljudje dobivati razkladajod vodo s pomodjo Zeleza in sirkove ki-
sline. Ker je profesor Charles prvi bil, ki je z vodorodom balén napolnil,
zato so baléne po njegovem navodu ustrojene zadeli imenovati Charliere;
prejSnji pa slujejo Se dandanes po iznajditelju Mongolfier-ju.

Prvi Charlier je imel &udno osodo. Pri napolnovanji z vodorodom, kar
se je radi novosti in ‘neizkuSenosti v tej redi jako neprevidno godilo, se je
balonov tafet tako zgrdl, da so ga morali z brizgljami kropiti, boje¢ se, da
bi se ne vnel, ker je vodorod gorljiv plin; Stiri dni je trajalo napolnovanje,
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tez pet dni so nesli balén, ki je bile v njem dve tretjini vodoroda, na
Marsovo polje poleg Pariza, tu ga dopolnijo ter sredi nestevilne mmoZice
ljudi izpusté. Topov strel je naznanil njegov vzlét. Dvigal se je tako naglo,
da je kmalu izginil gledalcem v oblake; &ez tri etrt ure je padel na zemljo
dve in pol milje (1 Mm 10 Km) od Pariza blizo neke vési. VaSdanje vides
kroglo padati na zemljo, niso mislili druzega, nego da mesec pada z nebd;
opazivsi, da se stvar ne giblje, osmélijo se ter gredé na poSast z vilami, cepei,
motikami in s ¢imur je kdo mogel, ter raztrgajo nedolZni balén na drobne kosce.

Predno pa so se ljudje upali v balonih se voziti po zraku, trebalo je
mnogih priprav za varnost zrakoplavcev in v kratkem d&asu je bilo vse iz-
misljeno, kar koli se je dalo v ta namén storiti: s konopei so pripeli pod
balén ladjico ali pleten ko§, kamor se je vselej nalozila pritega, to je, droban
pesek v vredah; tudi kotve ali sidra niso smeli pozabiti, da bi se balén, pa-
dajod na zemljo, mogel vjeti; naredili so gori v balonu otvor zatvorjen s
klapko, da bi se, kadar bi trebalo, mogel plin izpustiti; pod balonom ali pod
ladjico so pritrdili pddnike, razprostrtim deZnikom podobne, k ladiji pa so pri-
16pili dolge papirnate traki, da bi na njih izpoznavali, ako se balon dviga ali pada.

Toda ¢lovek ni hil prvi izmed zemeljskih stvari, ki bi se bil vspel v
balonu nad oblake; Zivali so morale to skusiti in sicer v Gudnej druSéini:
ovea, petelin in raca so odpluli v Mongolfierovej ladjici vprio celega dvora
tjd v sinje viSine. Ko so se ti zradni potniki sreéno in brez kake ¥kode vrnili
na zemljo, bilo je s tem dokazano, da ni, da bi moral élovek pod balénom
v ladjiei poginiti in da hitro dviganje k visku, kder je zrak mnogo tanjsi,
zdravju ne Skodi.

Prvi zrakopldvec je bil Pilatre de Rozier; vstopil je z jednim tovariSem
v Mongolfier, ki je imel 22 metrov v dolgostnem in blizu do 15 metrov
v povpreénem preméru, dne 21. listopada 1783. 1. vzdigovaje se ljudstvu nad
glavami, pozdravljala sta, s prapori in klobuei vihtec, strahu in groze tresoce
se gledalce; letela sta nad mestom Parizom ter sredno pala za &etrt ure pol
drugo miljo od mesta. Dviganje in padanje balénovo sta narejala z ognjem
na ladjici, ki sta ga ali vspihavala, ali pa zaduSevala.

Odsihmal so se &esto ponavljale zrakoplavbe in plavei so jemali s soboj
tudi védnostnih nastrojev, opazujoé visino in toploto zraka in oblakov; za Gasa
francoskih vojsk so rabili baléne Francozje, kadarkoli so hteli izvedeti sov-
raznikov polozaj; vendar e zdaj zrakoplavba nima pravega pomena in ni nd-
deje, da bi se mogli baléni k potovanji po zraku vspeSno rabiti. DaljSa pota,
ki so jo storili v balonih, so plavbe ez morsko oZino med Anglijo in Fran-
cosko; prvi, ki se je tja dez upal, bil je Blanchard in po njem uZ%é imeno-
vani prvi zrakopldvec Pilitre. Poslednja plavba pa se je ponesreéila, klapka
v balénu so je odprla, balén je padel bliskoma in predrzni Pilatre je umrl
grozne smrti. A Bil je prva Zalostna Zrtva nove iznajdbe.

L. 1836 je nastopil Anglez Green iz Londona pot preko morja na kopno
in ker je vél ugoden veter, ostal je v balénu 19 ur. PriSel je sredno na
zemljo sredi Nemdije, storivii v tem ¢asi po zrakn blizo 90 milj dolg pot,
najdalj§i doslej. -

Gotovo bi radi znali, kake se vidijo pokrajine na zemlji, kadar se
na-nje gleda iz viSka in ni¢ ne krati prostega pogleda in razgleda? Tudi na
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to vpraSanje so nam dali razlini zrakoplavei odgovor. 158 metrov visoko se
ne razlo¢i veé lJjudska podoba, vasi, celd vedja mesta se zdé tako majhena,
da bi je spravil na polo papirja; reke so podobne srebrnim trakovom in gozdi
temnim pégam na jdsnejSem podu; predudno je to, da se Sirna ravnina ne
zdi ravna, temve& izgleda kakor velikanska kotlina, ki je ravno pod balonom
najglobokejfa. Da ‘se tudi od oblakov odraza svetloba kakor od kacega
zrcala, to je izkusil zrakopldvec Lounoy v Parizu 1853. 1. Videl je namreé
v vifini kacih 1896 metrov na oblaku jasno sliko balénovo in pod njo svoj
lastni obraz. ,

Pravi orjak mej baloni je Géant, s katerim je zrakoplivec Nadar v Pa-
rizn stopil k viSku. Ladjica pod njim je bila podobna hiSici, kder je imelo
13 ljudi dovolj prostora in kder jim je bilo prav ugodno pripravljeno jedi
in pijace, oroZja in védnostnih ndstrojev, vsega je bilo v obilosti. Prvo plavbo
je nastopil Nadar 4. listopada 1863. 1. z Marsovega polja blizu Pariza; toda
slabo se mu je godilo; haléon je padel nekolike ur po vzlétu ter zabredel v
- moévirje pri Meauxu. Vendar se ni dal ustragiti pogumni zrakoplavee ter
je 18. listopada z vedera iz nova Sinil nad oblake s svojo soprugo in s
estimi druzimi osobami.

Balén je preletel v jednej uri 10 milj, kmalu je bil dez meje francoske
leteé preko Belgije na Hanoveransko, diZéé se vedno blizu zemlje. Tudi ta
plavba je bila po vsem nesreGna. Jedné& bi bila kmalu priSla ladjica pod
vlak na hanoveranskej Zeleznici, potem se je zapléla mej Zice na telegrafu in
pretrgavsi jih grozno plazila se po zemlji; sidro, katero je Nadar vrgel, se je
zapitilo v streho necega vrtnega poslopja ter se utrgalo in balén je letel
dalje; tudi z druzim sidrom mu je izpodletelo, in uZé je jelo iti plaveem za
zivljenje. Tu je ohranila srénost jednega izmed druzbe vse druge; ker ni
bilo moZno klapko, s katero se plin izpuS¢a iz baldéna, spodaj odpreti, spleza
Godard k balénu preko 56 metrov k viSku ter odmaii ventil. Plin je jel
‘naglo izpuhtevati, balén je splahnil ter padal, dokler ni naposled drugi dan
o péludne pristal blizu Hanovra. Vsi potniki so bili ve¢ ali manje ranjeni,
toda nikdo nevarno; mnogo delaveev je imelo dokaj opraviti, predno so jih
osvobddili, kajti velikanski balén je vse ladjico popolnem pokril. V.

AAAAAAAAAAAA

Svinjkanje.
(Pastirska igra.)

Vzpomlddi priZené pastiréki drobnico ali govéda na pafo. Mej drédo
veselo poskakujejo.lehke ptiGice — pastirice. A kaj bi otroci podeli ?

pJaz znam, kaj délajmo,“ rede Jurko zbranim pastirjem ter napové igro.
»Ovinjkali se bodemo.*

Gregdé! pojdi semkaj, da svinji (svinki) narediva grad in prirédiva pa-
stirjem prostor. A ti, Peter idi ter prinesi 6nih pet pdlic; pripravil sem je
uZe; tam v grmu so shranjene. A Birica in Katica, vidve sédita sem na ze-
leno travo, in podakajta, dokler hode vse v rédu.“

Jurko in Gregéé vzameta vsak svoj skljukd® (noZ) iz Zepa. Jurko uZe
koplje jamo, kder bode grad, a Gregié povpraSuje, kako daled od grada je
zidati ,straZdrnice.
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»Nekaké metra dale¥,“ odgovoré mu.

Jurko je dodélal grad, a Gregid izrézal &etiri jamice — straZirnice.

Peter uZe sopiha s palicami, a Katica in Barica mu skoita naproti, po
najboljSe oroZje. Ko pridejo do toriséa svinjkanju, najdé vse v rédu.

Tudi Peter si je uZe bil palico izbral; ostali dvé dobodeta ,zidirja“.

»Stopimo sedaj poleg grada v vrsto, drug kraj druzega,“ — ukazije Jurko.

Zvrstivii se drzi vsak svojo palico v roki ter poloii po tem jeden konec
palice na konec svoje noge, na prste, a ob zgornjem konei palice jo tiS¢i s
prstom kazdleem. Jurko refe: ,kadar izgovorim ,tri,“ zamahnimo pélice
z nogo od sebe; ali vrzimo krepko; kateri najslabéje vrze ter mu palica ob-
leZi- najbliZe grada, ta bode svinjko pdsel ali vganjal v grad.“

Vsi pripravljeni tiho Gakajo.

pBna! — dvé! — — — tri!“ — in palice vzleté.

Katica je najslabéje vrgla.

»Seddj bode Katica leséno svinjo gonfla v grad“ — zavpijé vsi ob enem.

Jurko prinese kos hrgavega lesé — ,svinjo,“ ter jo polozi tikoma grada.

Gregd® svinjko s palico udari toli neusmiljeno, da odlet{ daled. Malo
ne da tudi Jurko nij dobil po nogi, ker je premalo pazil.

Vsak drZi svojo pélico v jicki (jdmici). Katica skoCi za svinjko ter jo
s pilico drsajé& Zene proti straznikom. Kadar jo priZene do straZe, lopi stra-
Zérka Bédrica po svinji, katera se le malo v kraj zvali. Katica jo naglo iz-
podbije nazaj h gradu, in kadar Jurko b4 namérja svinjko pregnati, uZé je
Kati¢ina palica v njega jémici; on je pojde zdaj vgdnjat.

Jurko brzo poskoéi za svinjko ter jo priZeme blizu grada. Kvo ga! uiZe
je pri straZi; a strazarji se splasijo, da mu nijeden ne sméje spodbiti svinjke,
mendé, ,ako mu jo izpodbijem, taksj me ujame!“

Res je svinjka uZe v gradu! Jurko je naglo svojo palico poloZil v
Petrovo jamico. Tudi ostali si iS¥ejo vsak svoje nove jémice, ker na starih
straZah nij nikomur dovéljeno ostati. Pripeti se, da Gregd& ostane brez stra-
Zérnice, — vsaka jatka ima uZe svojo palico.

Peter ségne v grad po svinjko, ter jo z dolgo roko vrie mej osdf in
ostriek. Ubogi Gregdd jedva najde svinjko v bodljikavej travi. A straZarji
se veselé o mjegovej nesre¢i. Svinjko mu vsi krepko odbijajo. Ali niti sim-
neli Se .nijso, da stoji Gregdé uZe v Béritnem toris¢i! Razven tega tudi Se
svinjko daled zapodi, in potem nastopi Bdrica svinjko pést.

Taka je pastirska igra ,svinjka“, znana malo ne mej vsemi Slovani.

Josip Karba.

P

lzreki

Mirna vest je najvedja sreda, nemirna vest najveéja nesreca.

Zivljenja najvete veselje je ljubezen, najholj§i zaklad zadovoljnost, naj-
slajse blagé ljubo zdravje, najholjfe zdravilo dober prijatelj.

Nezmérnost je najhujdi sovraznik EloveSkemu zdravju.

Najvedja sramota otrok je nehvaleZnost. — NajlepSa obleka tiha po-
niznost ; zatorej bodi prelepa poniZnost mladenidu in deviei najlepSi kiné.



Otrocje igre

IX.
Kadar pridejo vojdki.

Bében bébna: bam, brbam!
- Zdaj vojaki grémo k vam!
Konj po césti peketd,

Véz ropdée in drdra.
Trémba pdje: tarard!
2Mésto vaSe smo izbrali,
Da bi tukaj nodevali:

Mi peddki

S telediki;

Konjeniki

In topniki;

Vozataji

In straZaji;

Zemljerovi,

Konjekovi;

Strélei mladi

Golobradi;

Vsi piskadi,

Ropotaéil*

Sprédaj silni ¢dstniki,
Vojevode, vldstniki

Konje glidke jihajo,

Z gdlo sébljo mdhajo.
S4blja v sélnci se leskéce,
Kénjic prha in rezgide.
Bében bébna: bam, brbam!
Débrih postelj dajte nam!
Trémba poje: tarard !
Vina, kruha in mesd,
Séna, slime in zobi

Tréba nam se tudi zdi!
Bében bébua: bam, brbam !

v pésencah.

Jutri péjdem kam drugim!
Cesar plada tu in tam.

X
Malo tacih mds.

Kakor imam jaz mo#4,

Hvala Bogu vekomd !
Premetén je, bistroglav,
Vsaka stvir mu hddi prav:
Strélja z motovilom,

Njivo orje s #ilom,

Trivo gribi z védrom,

Oveo dére s svédrom,

Méh oprti, nese v mlin

Mej pazdérjem strugotin;

A privléée nam domév

Béle moke pét meh6v.

Jaz po zglivnik zdajei teCem,
Pé¢ ukirim, evrém in pedem,
Da se bliga nablazimo

In soséde pogostimo.

Kadar snémo iz poséde,

Pes zagide, macka gode:

Mi okroglo zaigrdmo,

Od vesélja tla teptdmo,

B

Gdsli.
(Nérodna ugénka.)
0j &lo bodilo
Po svéti hodilo;
Ni pilo ni jélo,
A vender #ivélo,
Prelépo nam pélo.

M—1.

Tolm4aé.

IX. Trémba ali trobénta. — Pe¥dk ali péfec. — Teledak ali tornister, ker ima
na sebi ,telééo“ kofo. — Topnik ali kanonir. — Vozatdj ali vojagk voznik; ein Mann
vom Fuhrwesen. — Stra%ij ali strainik; der Wichter. — Zemljerov, kdor zemljo
koplje ali ,rdje“; der Pionier, Schanzgriber, — ,Konjekov je vojaski kovéié, ker nkonje
kije.* — Gdstnik ali oficit. — V1dstnik ali oblistnik. — Z6b, zobi (Zenskega spola),
#ito, katero konj ,zdblje,“ posebno oves.

X. Premetén ali umen; geschickt. — Strugotine ali ,éblanje;* die Hobel-
spine. — Zglavnik, debel panj, kateri se déne v pé¢, da bolje gori,

— .



Priradepisno - naterezaansko polje.
Pti¢ja gnezda.

ragi ofroci! ni ga v prirodi za vas lepega poduka, nego
/ je premisljevanje pti¢jega Zivljenja.

Nobena vrst Zivali si ne zida s toliko bistroumnostjo
in 8 toliko spretnostjo svojega stanovanja, kakor ptice.

> orodje, ki ga rabijo v ta namén, priprosto je in nedo-
vreno, kajti ptice nemajo ni¢ druzega razven kljuna in krempljev, in
vendar kolika je umeteljnost za tako malo ptidico, da si naredi tako ume-
teljno gnezdo !

Ako si ostale Gveteronogate Zivali delajo umeteljna stanovanja, delajo
si jih samo za-sé in svojo ugodnost, kajti njih mladi pridejo uZé popolnem
odeti na svet. Vse drngace je to pri pticah; one delajo gnezda za svoje mla-
dite. Gmezdo je tedaj delo ljubezni. Ljubezen do svojih mladih je naredila
ptico umételjnico, katera brez vse osnove in nacrta, in hrez katere koli pri-
pomoéi dela tako umeteljno, da se jej kar &uditi moras.

Samica se ne zanada pri tem delu na sameca, nego rabi ga le kot po-
magada, a ona sama je graditeljica. On jej nosi potrebno gradivo, recimo:
slamo, mah, listje, dlake, volno, lan, predivo, perje itd. Lepé ga je videti,
kako skrivaje vse to skupaj znaSa, ozirajo¢ se na vse strani, ne bi li ga kdo
videl, kam vse to skupaj nosi, ter bi tako zaslédil njegovo gnezdo.

In kakSnih umételjnikov ne najdemo med pticami! Med njimi najdemo
zidarje, tesarje, tkalce, velje, londarje, kopade, pleteniGarje in mnogo mnogo
druzih ! —

Clovek bi skoraj ne verjel, a vendar je takd.

Poglejte le podobo v zadetku tega sestavka, in videli bodete lasta-
vico, kako si zida gnezdo od blata, ki ga pobira na cesti ali ob potokn s
kljunom in ga nosi tja, kjer si misli zidati gnezdo. S krempeljci se drZi in
z repom podpré, s kljunom pa polaga grudico na grudico in je oslini, da se
bolje sprijemajo. Da je gnezdo trdnejSe, vplete med blatne drobce tudi kako
bilko, dlako ali peré. Ko ima gnezdo toliko podlage, da drZ ptico, sede se
va-nje, zavihne rep ob zidu in dela dalje. TLastavica zida samo zjutraj; zna-
biti samo zato, da se delo sproti suSi, ali pa, ker nima ve¢ potrebne sline. V
najugédnejSem vremenu ga ne dozida pred osmimi dnevi.

Med tesarje spada detal. On si izddlbe in izteSe
v votlem drevesu svoje gnezdo, da iznese va-mje svoja
jajea. Da pa kaj tacega storiti more, dala mu je mati
narava mo¢én in robat kljun, da izkljuje in izdolbe svojim
mladidem primerno hiSico. Pri izbiranji luknje za gnezdo
pa ima tudi svoje muhe, malokatera mu je vSed. UZé na
pol izdelano zopet zapusti in zadne novo tesati. Popolnem
izdolbena ima podobo kake globoke mofnje. -- Srednji
detal ki je navadnemu zel6 podoben, izteSe si gnezdo na visocih vrbah in
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jelsah, ter si naredf vhod v Iuknjo tako ozek, da jedva more smukniti vanjo.
Detali, ti izvrstni tesarji med ptiéi, so pa tudi zel6 koristni v gospodarstvenem
obziru, ker neprenehoma stikujejo po drevji za Skodljivim mrfesom. Posebno
je véliki detal najhuji sovraZnik in pokondevalec kvarljivih podkoZnih ZuZkov
in njihove zalege; zatorej je ta ptica na veliko korist nadim gozdom.

Kalin ali popkar si naredi gnezdo med vejami
kacega mladega drevesa; najrajSe na kakej koSatej mladej
smreki. Gmezdo je spleteno, kakor kak jerbastek. Najpred
si napravi iz suhljadi primerno podlago in potem postavi
> na to podlago svoje rahlo gnezdo, ki je spleteno iz vitkih
koreninic in liSajev, a znotraj je z dlakami obloZeno.
Tukaj notri lezZijo potem mladi¢i kakor kaki gosposki otroci
na mehkej posteljici. Kakor kalini plet si svoja gnezda
tudi krokarji, srake, drozdi in Se drugi. Nekatere teh ptic si plet6 taka
gnezda z veliko spretnostjo in umeteljnostjo, ki so podobna kakej koFarici,
ki visf na veji in jo veter sdm ter tja goni, ter tako ziblje mladide. Tako
si naredi vuga (kobilar) moSnjato gnezdo, ki ga obesi konec Sibke veje v ro-
govilo. 1Iz,liGja, volne in gosendje preje si naredi najpred koSarico, v katero
potem Fe le postavi pravo gnezdo iz trave, mahid in dlake spleteno. In zdaj
Se recite, da to miso pleteniGarji! _

Med ptice tkalce, ki si gnezda delajo iz vliknatega
B oradiva, Stejemo razven mmnogih drugih tudi $éinkovea
Y5 (zebo). Scinkovec ali zeba prebiva povsod pri mas po goz-
"dih in vrtih ter nas razveseljuje s svojim prijetnim in
- moénim glasom. Gnezdo si naredi zelé umeteljno, ter ga
% postavi med rogovile na kako drevo. Gmezdo je lepo za-
& okroZeno, zgoraj oZje, znotraj malo Sirje; zunaj je obloZeno
z lifajem ali mahom, znotraj je pa preobledeno s pajcevino,
z gosenijo prejo, z volno, s perjem in dlakami. Vse fo je tako lepo in
umeteljno narejeno, da bi ¢lovek mislil, da je iz tkanine.

Dobé se tudi take ptice, ki znajo volno in dlako
zvaljati v polst (klobuéfno), ter si potlej iz take polsti, iz
kakor§ne se delajo klobuki, pleté svoja gnezda. Li¥éek

¢ine ter si je postavlja po vrtéh, ob cestah in po logih na

. visoka drevesa, da ne more tako lehko kdo do njih.

A tudi takih ptic imamo, ki si ne delajo nikakor-
Snih gnezd, ter svoja jajea podmetajo drugim pticam v
gnezdo. Taka ptica je kukavica, ki nima svojega doma,
ki si ne dela gnezda, ki ne odgaja svojega zarfda ter se
8 sploh ne peda zanj. Jajca podmede drugim malim pticam
pevkam v gnezdo in prepusti jim vso skrb za mladide.

Tako vidite, Ijubi otroci, da si vsaka ptica dela
gnezdo po svoje, bolj ali manj umetno, in ravno te neine
Zivalice so Gloveku najljubde prijateljice. . /i3

AAAAAAAAAAANS
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Razne stwvari.

Prijatelji in dobrotniki slovenske | Odgonetke uganek v 5. ,Vrtéevem“
mladine : listu.

Gosp. France Sladek, obéinski tajnik . " e .
- E Sy . Y 1. Puska, kadar iz cevi izleti kroglja;
v Sevnici, narofil jo sevniikej Solskej mladini 2. Leseni, s katerimi se igrajo otroci; ;g IJ'o-

aVriee® 3a 1880. leto. — Blavai krajni | e s "sest (krinsa); 5. Ladija; 6. Macks;
§olski svét v Sent-Jurji na jui zel : :

narolil je ravno tako .Vriee® 4 AP 7. Konj osedlan in podkovan; 8, Redkev
wreill Jo_sowng. dako.,Nrighiaam or (povrtnica); 9. Kadar jih imad v ustih; 10.
Solsko mladino. Blagim prijateljem in do- Tt nh dvabek

brotnikom slovenske mladine se tu javno iz- ;L e

h £43 A T Ve e e e
bar bt ol Plememtl e Listnlea. Gosp. J. K. v M.: Vaia misel je

W e vse hvalevredns, ali za denalipji list prepozno, znabiti
v prihodnjem listu.

peR~ Vabilo k narodbi. “iag
, S prihodnjim mesecem, t. j. uzé s prihodnjim ,, Vrtéevim® Ste-
vilom se zaén? drugo polletje; zatoraj uljudno prosimo wvse 6ne
dast. gg. naroémwike, ki so si , Vrtec* naro®ili samo za pol leta, da
poteklo narocnino takdj obnové, da ne bodemo imeli neréda v
razposiljevanji. , Vrtec* stoji za pol leta | gl. 30 kr.

Pri tej priliki prosimo vse prave rodoljube slovenskega ndroda,
naj bi- mas list Sirili med slovensko mladino. Ako nam bi vsak
dosedamji mas naroémik vsaj $e jednega movega naroénika pri-
dobil, kar bi ne bilo ravno teZavno pri prijateljih nase slovenske
mladine , lehko bi , Vrtec* po veé gradiva na mesec prinasal, ter
bi tako se primérngje poduceval naso slovensko mladino. Pri
majhenem Stevilu naroénikov nam to mij mogoce; dandanes se je
vse podraZilo, tako tudi papir in tiskovina. '

Nowvim naroénikom lehko postrezemo Se z vsemi letosnjimi lists.

Ker bomo s prihodnjim mesecem zaceli razposiljati 1I. mezek
knjiZnice za slovensko mladino pod naslovom ,Peter, ro-
kodelgié« vsem 6nim nasim éast. gg. naroénikom, ki so se na knji-
Zico maro&ili, prosimo, kdor bi to knjizico rad imel in se $e ni na-
rodil ma mjo, da k , Vrtéevej* narodnini priloki se 40 Kr, in takdj v
prihodnjem mesecu dobi knjizico trdo vezamo v platnenem hrbtu
postnine prosto. To smo zaradi tega omemili, ker se z maroénino
na , Vrtec* najlae poslje tudi naroénina na ,Petra, rokodeléiéa“.
— Pozngje bo ta knjizica pri knjigotricih stala nekoliko veé.

Vsa narodila naj se posiljajo na

Urednistvo ,, Vrt&éevo,*
v Lingarjevih ulicah, his. Stev. 1.
v Ljubljani (Laibach).
Izdatelj, zaloZnik in urednik Ivan Tom8ié. — Natisnila Klein in Kovad (Eger) v Ljubljani.
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